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Tisza n y ila tko za ta  
a ro m á n ia i h á b o rú ró l.

Budapest, aug. 30.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti táv ira ta  )

Gróf T isza István m in isz te re l
nök tegnap este a m unkapárti 
körben ism ét n yug a lo m ra  in te tte  
a közvé lem ényt. Be k e ll n y u 
godtan vá rn i az esem ényeket - 
mondta, —  m ert m inden a gg o 
dalm askodás káros. R öv id  időn  
belül a b o lg á ro k , ném etek ás m i 
tiszta he lyze te t te re m tü n k E r
délyben.

Az e lle n zé k
tanácskozásai.
Budapest, aug. 30.

> i iv  t.-!.4 : í rlup rr i’d.’l láviiala.)
Az e llenzéki p árto k  vezérei 

ma dé le lő tt g ró f A n d rá ssy  G yu lá 
nál értekezle tre  jö tte k  össze és 
m egvita tták a rom án ia i hadüze
net á lta l e lő á llo t t  helyzetet. Az 
ellenzék a delegáció  sürgős 
egybehivását követe li.

Brassó
p o lg á r íla g  k iü r ítv e .

B rassó, aug. 30
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Hétfőn délelőtt II órakor 
kezdődött m e g  Brassó polgári 
kiürítése. Az első vonattal 
1000-nél többen hagyták el a 
várost. A katonai parancsnok
ság Intézkedett, hogy a város 
polgárílag kiürittessék, atnlfo 
kozatosan, minden nagyobb 
pánik nélkül ment végbe. A 
polgármester és a lakosság 
egy kis része ott maradt.

Kolozsvár, aug. 30. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A városi tanács és a rend
őrség szakadatlanul fáradozik 
a város kiürítésének befejezé
sén. A brassói hatóságok Is 
már mind elhagyták a várost. 
Eddig 10—12.000 ember mene
kült el Brassóból.
Az egész rom án  h a d e rő  

E rdé ly  e lle n .
Genf, aug. 30.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az egész rom án haderő vo nu lt 
fel a m agyar határ ellen. M eg
felelő nagyságú orosz seregek, 
Dobrudzsán keresztü l a bo lgár 
határra érkeztek.

LEGÚJABB.
Nagyszebeni és Pet- 

ro«én yt polgárílag ki 
“ItettUk.

O rosz fe lvo u lá s
a D obrudzsán .

Lugano, aug. 30.
(A .  M jridéVi H írlap  eredeti tá v ira t* .!

A z  o la sz  lapok  o ro sz  je le n té 
seke t kö zö ln ek , m e ly  sz e r in t a z  
o ro szo k  fe lvo n u lá sa  a D o b ru d 
zs á n  á t  m á r erősen fo ly a m a t
ban  va n . A  rom án la k o ssá g  
n a g y  öröm m el fo g a d ta  a z  o ro sz  
seregeket, a m elyek  B u lg á ria  e l 
len vo n u ln a k .

Sonnino ünnep lése .
Luganó, aug. 30.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A tegnap i olasz m in isz te rta n á 

cson Sonnino t nagy ünneplésben 
részesítették, m ert neki tu la jd o 
n ítjá k , hogy R om ániá t s ike rü lt 
az ántánt javára harcba s z ó lí
ta n i. A m ig  Rom ánia h itege tte  a 
kö zp o n ti hata lm akat, azalatt 
O laszország eszközölte  k i a ro 
m án követelések te ljesítésé t 
Oroszországnál,

H a d iá lla p o t R em áhia és 
B u lg á ria  közt.

Stockholm, aug. 30.
Ab Shvldáki Kiriap erödríl távirata.)

a  N o v o je  V rem ja  sz e r in t B u l
g á ria  és R o m á n ia  k ö z t  m á r  h a 
d iá lla p o t á ll fe n n . B u lg á r ia  a 
rom án h a tá r m entén  m á r ré
gebb idő  ó ta  n a g y s zá m ú  hadi- 
késziilö d éseke t e szkö zö lt.

Lahováry b e v a llja
R om ánia p e rf id íá já t.

Páris , aug. 30.
(ÜK(y»r Távirati iroda.)

L a h o vá ry , a p á ris i rom án k ö 
v e t  a p á ris i Jo u rn a l m u n k a tá r
sá n a k  e lm ondo tta , h o g y  a m a 
g y a r  h a tá rszo ro so k  hirtelen  
m egrohanása  a  b u ka resti v e zé r 
k a r  te rve i k ö z é  ta rto zó it, am e
lyek  szü kség esé  te tték , h ogy  a 
had ü zen e te t a z  u to lsó  p illa n a tig  
titko ljá k . O ro sz  csa p a to k  m ár  
rom án területen fo ly ta t já k  elő
n y o m u lá su k a t B u lgária  ellen.

H áborús le lkesedés
U ngm egyébert.

Ungvár, aug. 30.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Im ei István ungvári főszolga
b író  önként hadiszolgá latra  je 
le n tkeze tt és fe lszó líto tta  az 
ungm egyei föszo lgabirákat és 
szo lgabirákat, hogy liason lóké- 
pen já rjanak el. A szobránci és 
szerencsi íöszo lgabirák csatla
koztak a m ozgalom hoz. Kakasi 
Samu ungvári járásbiró, aki fel 
van m entve a katonai szolgálat 
a ló l, önként je len tkezett, hogy 
E rd é ly  védelm ében fegyveresen 
vegyen részt.

Románia
rablóhadjárata.

— Oláh gazság. —
Budapest, aug. 30. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az Est Bukarestből hazatérő 
munkatársa je le n t i: A  rom án 
hadüzenet id e jé t fél órával m eg
előzve vagyis vasárnap fél 9 
órakor este Predeálban az első 
iz le titő jé t lehete tt a rom án per- 
fid iának tapaszta ln i. Rom án gra- 
nicsárok és pénzügyőrök ko m i- 
tácsi csapatokká tö m ö rü lve , fé l 9 
órakor este m egtám adták a pre- 
deáli pá lyaudvar m agyar h iv a 
ta ln o ka it és csendőri k ire n d e lt
séget és szakadatlan go lyózáport 
zúdíto ttak a po lg á ri m enekü l
tekre, a k ik  kö zü l sokan m egha l
tak és m egsebesültek. A grani- 
csárok ezután beha to ltak a vas
ú ti pénztárba és a je g y- és 
vám pénztárt k ira b o ltá k .

Ó riás i le lkesedés N ém et
o rszágban  H in d e n b u rg é r

Berlin, aug. 30,
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A  h iva ta lo s  je len té s  a zon  h ír
adása , h o g y  a c sá szá r  a n ém et 
v e z é rk a r  fő n ö k é v é  H indenburg  
tá b o rn a g y o t n evezte  ki, fo g la l
k o z ta tja  a z  ö ssze s  la p o ka t, a 
m elyek  b eszá m o ln a k  a z  egész  
o rszá g  k itörő  lelkesedéséről. F on
to s  lépésnek  m o n d já k  a  lapok  
H in d en b u rg  k in eve zé sé t a b iz 
tos g yő ze lem  fe lé . A  k in e v e zé s
n ek  óriási h orderő t tu la jd o n í
tanak.

A pápa  tilta ko zá sa  a v a 
tik á n i köve tség ! paEota 

le fo g la lá sa  e llen .
Luganó. aug, 30.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
R óm ából táv ira tozzák : A pápa 

tilta k o z o tt az olasz ko rm ányná l 
a m agyar osztrák va tiká n i Pa- 
lazzo d i V eneziabeli pa lo tá jának 

le fog la lása ellen.

ttrsovánál visszaverfiih 
a roinánohai.
SajtóhadiszóIIás, aug. 30.

i Az JLrLp < ■ •' l>" 0 '.

R om ánia hadserege i 
te g n a p  az egész m agyar 
h a tá rv id é k e n  m egkez
d e tté k  az á tju tás  k ifo rsz í-  
ro /á s á t. O r.továnál h a ta l
mas összecsapásban vlsz- 
szavertük ő ke t.

Romániának aug. 19-én már
450.000 katonája volt.

Stockholm, aug. 30. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

O rosz forrás szerin t R om á
niának m ár augusztus 19-én 
450 ezer fő n y i hadserege á llo tt 
fegyverben.

R om ánia  beavatkozása  
fo ko z ta  a b o lg á ro k  

harckészségét.
Berlin, aug. 30.

A Loka lanze ige r je le n ti : A 
b o lg áro k  O strovonáná l, va la m in t 
D o irán n á l foko zo tt tevékenységet 
fe jtenek k i. Rom ánia beavatko
zása fokozta a b o lgárok  harc
készségét.

S tra tég ia i o k o k b ó l m eg
rö v id ít jü k  az e rd é ly i 

fro n tu n k a t.
Sajtóhadiszállás, aug. 30. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az Est haditudósítója jelenti: 

A hadvezetőség magasabb 
szempontból fel fogja áldozni 
azokat a határszéli erdélyi te
rületeket, amelyek az ellen
ségnek állásaink megkerülését 
megkönnyitik és vissza fogja 
vonni a csapatokat a tervsze
rűen előkészített vonalakra.

A pápa a rom án
hadüzene trő l.

Lugano, aug. 30. 
(Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.)
A pápa a rom án hadüzet h í

rére ezt m o n d ta :
—  Rem éltem , h og y e ttő l az 

u j fá jd a lo m tó l m eg leszünk k i
méivé.

M  angol lapoh Közeli 
ítéhchirei.

London, aug. 30. 
(Magyar Távirati Iroda )

Az a n g o l s a jtó  fe jte g e ti, 
ho g y  R om ánia  b e a v a tk o 
zása k ö z e le b b  hozta  a
b éké t.

A román kamara összeül.
Hága, aug. 30. 

(Az Újvidéki Hírlap tudósítójától)
A rom án kam ará t csütörtökre 

ü lésre h ív ta  össze a korm ány.

l i j  k a b in e t B ukarestben.
Lugano, aug. 30. 

(Az Újvidéki Hírlap tudósitéjától)
A király Bralianu fivérét: 

Bratlanu Vtncilánt hadügymi
niszterré nevezte ki. Bukarest
ben uj koncentrációs kabinet 
alakul.

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken. Kossuthtajos-utca 45.






